Conhecendo o dispositivo

]

01. Botdo de volume +/- 08. Flash traseiro

02. Botao paraatalho do Google 09. Sensor de impressao digital
03. Entrada de fone 10. Microfone

04. Entrada Micro USB 11. Abertura para remogao
05. Camera frontal da tampa traseira

06. Alto-falante para chamadas 12. Botéo Liga/Desliga

07. Camera traseira

Contetido da Embalagem

Certifique-se de que os seguintes itens estao contidos na
embalagem do produto:

.1 Smartphone Multilaser G 2
.1 Capa protetora

.1 Pelicula protetora de tela
.1 Guiarapido

.1 Carregador

.1 Cabo Micro USB

Instalagao

Para inserir os cartdes SIM e cartdo de memaria Micro SD
desencaixe com cuidado a tampa do dispositivo utilizando
aabertura.
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Insira o cartdo Nano SIM no compartimento 1 com os
contatos elétricos voltados para baixo, conforme figura
aseguir:

Insira o cartdo Micro SD no compartimento indicado abaixo,
com os contatos elétricos voltados para baixo.

Insira o cartdo Nano SIM no compartimento 2 com |
os contatos elétricos voltados para baixo, conforme
figuraaseguir:

Aincorreta inser¢ao dos cartdes SIM e Micro SD podem Feche o dispositivo e certifique-se de que a tampa traseira foi
acarretar danos ao aparelho. | bem encaixada.

Utilizacao

Ligar e desligar

Para ligar o dispositivo, segure o botao ‘Ligar/Desligar’ por
aproximadamente 2 segundos. Para desligar, com a tela
ligada segure o botao ‘Ligar/Desligar’ até que um menu
aparega na tela, selecione 'Desligar' e confirme a opgao
selecionada.

Ajustar o volume
Pressione a tecla volume para cima ou para baixo para
aumentar ou reduzir o volume do perfil de dudio em uso.

Teclas de navegacgao

O Inicio: retorna para a tela inicial do sistema. Ao segurar,
inicia 0 Google Assistente.

< Voltar: retorna para a dltima atividade.

[ Aplicativos recentes: abre a tela de visao geral para alternar
entre os Ultimos aplicativos utilizados.

Uso geral

O Multilaser G 2 funciona com o sistema operacional
Android™ 11 (Go edition) e é operado através de uma
interface de tela sensivel ao toque. A partir da tela inicial
(acessivel através da teclaQ Inicio), toque no icone do
aplicativo (comoQTeleFone ou O Mensagens, por
exemplo) para iniciar a atividade desejada. Aplicativos

adicionais podem ser encontrados na ~ lista de aplicativos.

E possivel instalar mais aplicativos através da
Google Play - uma Conta do Google é necessaria.
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Barra de estado

Horério, nivel de carga da
bateria, sinal de rede celular,
outras fungdes ativas do
dispositivo.

Segure em uma érea vazia

paraalterar o plano de fundo.
Segure um icone para alterar
oseu local ou remové-lo da
tela inicial. Arraste um icone
da lista de aplicativo para
adiciona-lo atela inicial.

A Lista de aplicativos
Deslize para cima para visualizar
alista completa de aplicativos
instalados.

Botoes de navegagao

Ajustes do
modo de
captura
selecionado

Camera

Para tirar fotos ou gravar videos, toque no {cone do aplicativo
de (@) Camera.

Visualizar
dltima
captura

Capturar

Alternar
Camera

Configuragdes

Para ajustar as configurages do aparelho — como conectar a

uma rede Wi-Fi, parear dispositivos Bluetooth, alterar o toque
de chamadas e notificagdes, realizar atualizagoes de sistema,

entre outros ajustes—abraa  lista de aplicativos e toque em
) Configuragéo.

Responsabilidade ambiental

A Multilaser acredita que agir de maneira sustentavel é
assumir responsabilidade pelas geragdes futuras e pensar no
ciclo completo dos produtos, desde sua produgao até o final
de suavida util.

Logistica Reversa Multilaser

Apbs o término da vida Util, descarte seu aparelho, bateria e
acessorios de forma responsavel. Nao descarte em lixo
comum. O descarte em lixo comum pode provocar danos ao
meio ambiente e a satide. Nao jogue as baterias no fogo, elas
podem explodir.

AMultilaser oferece opgoes para facilitar e viabilizar o descarte
de forma responsavel. Através do programa de logistica
reversa, a Multilaser disponibiliza pontos de coleta em todas as
capitais do pais. Consulte a CRM para mais informagées.
http://suporte.multilaser.com.br/home/coleta-reciclagem

ATENGAO

Ao depositar o dispositivo mével, bateria ou acessério em um
coletor, deve haver ciéncia de que os objetos descartados
estao sendo doados —em carater irrevogével, permanente e
sem possibilidade de retratagao —ao gestor do sistema de
logstica reversa. Os dados armazenados no dispositivo e/ou
acessorios serao destruidos no processo de reciclagem, de
modo que n&o serd possivel atender solicitagoes de
recuperagdo desses dados, estando o fabricante isento de
qualquer tipo de responsabilidade ou dever de indenizagao.

Antes de descartar, lembre-se de:

* Remover os cartdes SIM e o cartao de memaria (Micro SD);
* Apagar os dados pessoais do dispositivo;

* Desligar o dispositivo.

Termos de garantia

Esta garantia ndo cobre qualquer defeito do produto decorrente
do uso e do desgaste natural ou decorrente da utilizagao
inadequada, incluindo, sem limitagGes, o uso normal e habitual,
de acordo com as instrugdes da Multilaser parao uso e a
manutengao do produto.

Esta garantia ndo cobre defeitos do produto decorrentes de
instalagdes, modificagdes, reparos ou quando o produto for
aberto por um profissional ndo autorizado pela Multilaser.

Esta garantia também nao cobre defeitos no produto
decorrentes do uso de acessérios ou outros dispositivos
periféricos que ndo sejam originais da Multilaser projetados para
0 uso com o produto tais como adaptadores de tomadas,
benjamins e outros. Nota - O uso de adaptadores de tomada ou
benjamins “poderd” gerar o derretimento do plugue ou tomada,
e em casos extremos fogo devido a curto circuito.

Em caso de defeito de fabricagao, desde que comprovado,
aMultilaser limita-se a consertar ou substituir o produto
defeituoso.

Os casos abaixo ndo sao cobertos pela garantia:

* Vazamento ou oxidagao da bateria;

* Desgaste natural do equipamento;

» Danos causados por qualquer tipo de liquido, temperaturas
extremas (frio ou calor);

* Oxidagao ou fungo devido a maresia ou umidade;

* Quando apresentar evidéncias de queda, impacto e tentativa
de conserto por uma pessoa nao autorizada;

* Danos causados ao visor de LCD devido a ma utilizagao,
pressionamento, queda ou umidade;

» Utilizagao em desacordo com este guia rapido;

* Perda de dados e imagens devido a utilizagdo em desacordo
com este guia, utilizagao de softwares de terceiros ou virus no
sistema operacional do computador do usuario.

Este produto possui 1 ano de garantia a partir da data de venda,
e 0s acessorios que acompanham esse produto estdo garantidos
pelo perfodo de 3 meses a partir da data de sua aquisicao.

O certificado somente terd validade com a apresentagao da NF
de compra. Leia com ateng&o os termos de garantia acima.

NF/N° _ __DatadaCompra____/ /

ANATEL

“Este produto estd homologado pela Anatel de acordo com os
procedimentos regulamentados para avaliagao da
conformidade de produtos para telecomunicagées e atende
aos requisitos técnicos aplicados, incluindo os limites de
exposicao da Taxa de Absorcao Especifica referente a campos
elétricos, magnéticos e eletromagnéticos de radiofrequéncia.”

O méximo valor medido da Taxa de Absorgao Especifica
referente & exposigao localizada na cabega é de 0,16W/Kg
eno corpo éde 1,96 W/Kg.

Para mais detalhes sobre os valores de SAR, consulte o site da
Multilaser http://suporte.multilaser.com.br/sar

Este equipamento nao tem direito a protegao contra

interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia
em sistemas devidamente autorizados.

Para maiores informagaes, 0 ANA TEL

consulte o site da ANATEL -
Aginci Nacional d Toecomunicasbes
www.anatel.gov.br 01970-21-03111

Mantenha o aparelho a uma distancia minima de 1,5 cm
do corpo.

AtualizagGes de software podem alterar o funcionamento do
dispositivo. A Multilaser reserva-se no direito de atualizar este
material sem aviso prévio.

Google, Android, Google Play e outras
marcas sao marcas registradas da Configure agora seu
Google LLC. Todas as outras marcas aparelho!

aqui citadas séo registradas por seus
respectivos donos e, juntamente com
as imagens, foram aqui utilizadas
com efeito ilustrativo.

Telefone modelo S154 é compativel
com a bateria BCS154 e os carregadores et artie o ORCode Read
CCS051eCCS148. ® o de st
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